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ZMLUVA O PRISPEVKU & 1497/2021

na realizaciu bilaterdInegj iniciativy
v ramci Fondu pre bilaterdlnevztahy na narodnej trovni

spolufinancovanej
2z Finanéného mechanizmu EHP a Nérskeho finanéného mechanizmu na roky 2014 —2021



FBR02-008

Clanok 1. ZMLUVNE STRANY

CisloZmluvy: 1497/2021

1.1. Narodny kontaktny bod:
Nédzov: Ministerstvo investicii, regiondIneho rozvoja a informatizacie Slovenske
republiky
Sidlo: Stefdnikova 882/15, 811 05 Bratislava
Prdvnaforma: rozpoctovd organizacia
1Co: 50349287
DIC: SK2120287004

Statutdrny organ:

Mgr. art. Veronika RemiSovéd M. A, ArtD., podpredsednitka vlady a ministerka

investicii, regiondineho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v
zastdpeni Ing. Iveta Turcanova, generdina riaditetka sekcie OP TP ainych
finanénych mechanizmov, splnomocnend podpredsednitkou vlddy
a ministerkou investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie SR na zdklade

PInomocenstva ¢. 006310/2021/OROPTP-10 zo diia 7. septembra 2021

12. Prijemeca:

Néazov: Creative Industry Kodice, n.o.

Sidlo: Kuku¢inova 81/2, KoSice - mestskd &ast Juh, 04001

Pravna forma: Neziskova organizdcia poskytujlca vieobecne prospesnésluzby

1I€o: 35583461

DIC: 2022737871

Zapisany: v Registri mimoviadnych neziskovych organizécii MV SR &. OWS/35/2008
Statutdrny orgén: Ing. arch.Michal Hladky, ArtD., riaditel

Utet Ziadatela: SK82 5600 00000005 5823 7007

(dalej tieZ spolo¢neako ,zmluvné strany” alebo jednotlivo ako ,zmluvna strana®).
Cldnok 2. UVODNE USTANOVENIA

2.1.  Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu podla ustanovenia § 269 ods. 2 zékona €.513/1991 Zb. Obchodny
zadkonnik v zneni neskor$ich predpisov a na zéklade nasledovnych zmilv a pravnych aktov:
2.1.1. Memorandum o porozumeni o implementdcii Finanéného mechanizmu EHP na roky 2014 — 2021,
uzatvorené medzi Slovenskou republikou (dalej len ,SR“) a Nérskym krdlovstvom, Islandom
a LlichtenStajnskom aMemorandum o porozumeni o implementacii Ndrskeho finanéného
mechanizmu na roky 2014 — 2021, uzatvorené medzi SR a Nérskym kréfovstvom dria 28.11.2016
vzneni neskorSich zmien (dalej len ,Memorandum®), podla ktorého Ministerstvo investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky plinifunkciu Narodného kontaktného
bodu,
2.1.2. Dohoda o fonde pre bilaterdlne vztahy uzatvorend medzi Vyborom pre finan&ny mechanizmus
a Ministerstvom zahranicnych veci Norskeho kréfovstva (dalej ako ,Prispievatelské Stéty”)
a Uradom vlady SR ako Narodnym kontaktnym bodom diia 15.02.2018 (dalej len ,Dohoda”), ktors
stanovujevySku finanéného prispevku na Fond pre bilaterdlne vztahy (dalej len ,Fond®)
z FinanZného mechanizmu EHP na roky 2014 — 2021 (dalej len ,FM EHP*) a Norskeho finan&ného
mechanizmu na roky 2014 —-2021 (dalej len ,,NFM"), ako aj préva, povinnostia zodpovednost strdn
pri realizacii Fondu. V nadvéznosti na uznesenievlddy SR¢&. 355/2020 zo dfia 04. 06.2020 k ndvrhu



a
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2.2

2.3.

24.

2.5.

2.6.

nok 3.

3.1.

na zmenu niektorych uzneseni vlady SR a uréenie Uloh v pdsobnosti Ministerstva investicii,
regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v sdvislosti so zdnikom Uradu
podpredsedu vlddy SR pre investicie a informatizaciu, zriadenim Ministerstva investicii,
regionalneho rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky a zmenou kompetencif Uradu viady SR
a niektorych ministerstiev v silade so zakonom &. 134/2020 Z. z., ktorym sa meni a dopliia zakon
¢ 575/2001 Z. z. o organizécii &innosti viddy a organizécii Ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov dochadza s d¢innostou od 1. oktébra 2020 k prechodu prav a povinnosti NKB
a Spravcu programu z Uradu vlddy SR na Ministerstvo investicii, regiondineho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky.

Realizacia bilaterélnej iniciativy v rdmci Fondu je okrem zmldv a vieobecne zdvédznych pravnych predpisov

SR a legislativy Eurdpskej Gnie (dalej aj ,legislativa SR a EU“) upravena aj predpismi, ktoré vydali

Prispievatel'ské Staty a predpismi, ktoré vydal Ndrodny kontaktny bod alebo Certifikacny orgén v sulade s

materidlmi schvalenymi vladou SR. Subory tychto predpisov tvoria Pravny ramec a Pravidla

implementadcie. Tieto predpisy nemaji povahu vieobecne zavaznych pravnych predpisov, aviak Prijemca
sa ich podpisom tejto Zmluvy zavizuje dodriavat.

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na zéklade Ziadosti o prispevok, registrovanej pod Cislom
28773/009545/2021/0SCG (dalej len ,Ziadost o prispevok”), ktord predloZil Prijemca v ramci Vyzvy
FBRO2 (dalej len ,Vyzva“) a po jej schvaleni Narodnym kontaktnym bodom akceptoval Ponuku na
poskytnutie Prispevku (dalej len ,Ponuka“) na realizéciu bilaterainej iniciativy snazvom ,Slovak-
Norwegian Cultural Matching ktorej bolo pridelené ¢&islo FBR02-008 (dalej len ,Iniciativa“) za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

Na poskytnutie Prispevku na realizaciu Iniciativy nie je pravny narok. Plnenie poskytnuté na zéklade tejto
Zmluvy Prijemcovi nie je vyvaiené priamou protihodnotou poskytnutou Prijemcom Narodnému
kontaktnému bodu.
Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podla prava SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomné vztahy
sa riadia pravom SR. Ttito Zmluvu je potrebné vykladat tiez so zretefom a v nadvdznosti na Prévny ramec
a Pravidla implementdcie.
Tito Zmluva obsahovo vychadza z informécii pisomne poskytnutych Prijemcom, jeho prostrednictvom
alebo v jeho mene Narodnému kontaktnému bodu alebo Ndrodnym kontaktnym bodom poverenym
osobam v dobe pred jej uzatvorenim, a to najmi v Ziadosti o prispevok a potas hodnotenia Iniciativy. Ak
sa zisti, ze tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, netdplnych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijemcom, a to bez ohfadu na ddvod, ¢as a imyselnost ich poskytnutia, zmluvné strany sa
dohodli, e Narodny kontaktny bod je opravneny odstupit od tejto Zmluvy a Prijemca sa zavézuje vratit
cely dovtedy poskytnuty Prispevok.

VYKLAD POSMOV

Pojmy pouiité v tejto Zmluve su definované v tomto ¢lanku, v Priru¢ke k bilaterdlnemu fondu a/alebo

Bilateralnej priru¢ke a/alebo v Prdvnom ramci a/alebo v Pravidlach implementacie. Ak je pojem v tejto

Zmluve definovany odliéne ako v Pravnom ramci alebo v Pravidlach implementécie, na icely tejto Zmluvy

sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

3.1.1. Fond pre bilaterdlne vztahy — dodatoény mechanizmus v rdmci FM EHP a NFM, ktory je uréeny na
podporu ¢innosti zameranych na posilnenie bilateralnych vztahov medzi Prispievatelskymi Statmi
a SRvstilade s ¢&l. 4.1 Nariadenia o implementacii FM EHP a Nariadenia o implementacii NFM (d'alej
len ,Nariadenie”). Takéto aktivity sa mdZu uskutoériovat bud' v ramci realizacie programov alebo
prostrednictvom spoloénych iniciativ mimo tychto programov.

3.1.2. Pravidla implementécie - stibor dokumentov, ktoré si schvalené uznesenim vlddy SR alebo vydané
subjektmi riadenia a kontroly implementicie FM EHP a NFM, najmd Nérodnym kontaktnym
bodom, Certifikanym organom, Organom auditu alebo Spravcom programu, ktoré tvoria
nasledovné, pre Prijemcu v rozsahu v akom sa ho tykaju, zavdzné dokumenty:

a. Systém riadenia FIM EHP a NFM,
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3.2

b. Systém financovania a finanéného riadenia FM EHP a NFM,
c. Prirucka k bilaterdinemu fondu a iné prirucky a usmernenia vydané Nérodnym kontaktnym
bodom, Certifikacnym organom alebo Spravcom programu.
3.1.3. Pravny ramec — subor predpisov, ktoré tvoria nasledovné dokumenty:
a. Dohoda medzi EU, Islandskou republikou, Lichtenitajnskym kniezatstvom a Nérskym
krafovstvom o FM EHP, ktorej prilohou je Protokol 38¢ k Zmluve o EHP o FM EHP,

b. Dohoda medzi Nérskym krafovstvom a EU o NFM,
(o Memorandum,

d. Nariadenie,

e. Dohoda,

f.

akékolvek usmernenie, resp. smernica vydané Vyborom pre finanény mechanizmus (dalej aj

ako ,VFM“)/Ministerstvom zahrani&nych veci Nérskeho krafovstva (dalej aj ako ,,MZV NK“)

po konzultacii so SR.

3.1.4. Skutotne vynaloZené opravnené vydavky — vydavky, ktoré boli uznané ako opravnené Narodnym
kontaktnym bodom, Certifikatnym orgdanom alebo VFM/MZV NK. Tato suma méze byt dodatoéne
znizena o vysku Finanénej korekcie.

3.1.5. Deklarované vydavky — vydavky, ktoré Prijemca zahrnie do PriebeZnej sprivy, resp. Zavere€nej

spravy.

Priloha ¢. 1 tejto Zmluvy - Ponuka Narodného kontaktného bodu na poskytnutie prispevku tvori
neoddelitefnu sticast tejto Zmluvy a je potrebné ju vykladat v stvislosti s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Clanok 4. UCEL zMLUVY

Uéelom tejto Zmluvy je zabezpetit, aby Prijemca zrealizoval Iniciativu, ktord bude Narodny kontaktny bod za
podmienok stanovenych vtejto Zmluve spolufinancovat zFM EHP a NFM, aktord prispeje k dosiahnutiu
celkovych ciefov FM EHP a NFM, ktoré sui vymedzené v &l. 1.2 Nariadenia.

Cldnok 5. PREDMET ZMLUVY

o
o

5.1.

5.2.

nok 6.

6.1.

6.2.

6.3.

Predmetom tejto Zmluvy je dprava prév apovinnosti zmluvnych strdn a vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie Prispevku zo strany Ndrodného kontaktného bodu Prijemcovi, za téelom
zabezpelenia realizacie Iniciativy.

Nédrodny kontaktny bod sa zavdzuje spolufinancovat realiziciu Iniciativy a poskytnif Prijemcovi
Prispevok v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci FM EHP a
NFM, v Pravidldch implementdcie avsiilade s legislativou SR a EU. Prijemca sa zavizuje zabezpedit
realiziciu Iniciativy, s cieflom zabezpelit maximélny dzitok pre cielové skupiny Iniciativy, a za tymto
ucelom prijat Prispevok v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pradvnom
ramci FM EHP a NFM, v Pravidlach implementicie a v stlade s legislativou SR a EU.

SPECIFIKACIA INICIATIVY A PARTNEROV

Prijemca sa zavdzuje zabezpeit, aby bol v rdmci Iniciativy dosiahnuty ciel a vysledok Iniciativy uvedeny
v ods. 1.3.7 Ponuky, a aby boli dosiahnuté vietky ciefové hodnoty definovanych indikitorov uvedené v ¢l.
3 Ponuky, ato vietko v silade sharmonogramom realizicie Iniciativy uvedenom vél. 2 Ziadosti
o prispevok.

Polozkovy Rozpocet Iniciativy ako aj dalSie detailné informécie o Iniciative su Specifikované v aktuainej
verzii Ziadosti o prispevok.

Prijemca sa zavdzuje realizovat Iniciativu spoloéne s partnerom, ktory je Specifikovany v €asti 1.4 Poanuky
(dalej len ,Partner”). Vztahy medzi Prijemcom a Partnerom su upravené osobitnou zmluvou —
Partnerskou dohodou (dalej len ,Partnerska dohoda“), ktord upravuje najmé préava a povinnosti kazdého
Partnera pri realizacii Iniciativy (vratane jeho zodpovednosti).
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Clanok 7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

€lanok 8.

8.1.
8.2.

Prijemca sa zavazuje zabezpedit:

6.4.1. realizaciu Iniciativy v sulade s Partnerskou dohodou,

6.4.2. prevod ¢asti poskytnutého Prispevku na ldet kaizdého Partnera, Specifikovany v Partnerskej
dohode,

6.4.3. zlictovanie Opravenych vydavkov vynaloZenych kaZzdym Partnerom prostrednictvom Priebeine]
spravy/Zavereénej spravy v stlade s Partnerskou dohodou a touto Zmiuvou,

6.4.4. poutitie Prispevku kafdym Partnerom vyluéne na realizéciu Iniciativy a v stlade s Partnerskou
dohodou, s Pravnym ramcom a s Pravidlami implementacie.

Prijemca zabezpeti, aby zmluvny vztah zaloZeny Partnerskou dohodou ajeho realizécia prebiehala
vsilade splatnou legislativou SR a legislativou EU o verejnom obstardvani, ako aj ¢ldnkom 8.15
Nariadenia. Na opravnenost vydavkov vzniknutych partnerovi sa analogicky vztahuje €. 10 tejto Zmluvy
a podlieha rovnakym obmedzeniam, aké by sa uplatriovali, ak by vydavky vznikli Prijemcovi.

Prijemca vo vztahu k Narodnému kontaktnému bodu zabezpeti a bude v plnom rozsahu zodpovedat za
koordinaciu, vecné a Easové riadenie Iniciativy realizovanej v partnerstve, vratane tych Casti Iniciativy, za
realizaciu ktorych zodpoveda Partner, za dodrZanie rozpoctu Iniciativy, za dosiahnutie vysledku Iniciativy,
ciefovych hodnét indikdtorov a za plnenie povinnosti kazdého Partnera vyplyvajlcich z tejto Zmluvy a
stvisiacich s touto Zmluvou riadne a v€as. Tymto ustanovenim nie je dotknuta zodpovednost jednotlivych
Partnerov voéi Prijemcovi alebo voéi ostatnym Partnerom podia Partnerskej dohody.

Ak je Prijemca v omeskani s plnenim povinnosti podfa tohto ¢lanku, je povinny, ak ho Nérodny kontaktny
bod vyzve, vrétit cely dovtedy poskytnuty Prispevok alebo jeho &ast.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PRISPEVOK, ZALOHOVA PLATBA

Maximalna vyéka sumy Celkovych opravnenych vydavkov (ndkladov) na Iniciativu je rovnd maximalnej
vy$ke sumy Prispevku aje stanovend vods. 2.1.1 Ponuky. Prispevok aj kaidé jeho cast je tvorend
z prispevku FM EHP a prispevku NFM v pomere uréenom Narodnym kontaktnym bodom.

Narodny kontaktny bod poskytne Prijemcovi na nedroceny lcet, resp. Uty uvedené v bode 1.2 tejto
Zmluvy, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci a v Pravidlach implementdcie,
Prispevok maximalne do vySky sumy uvedenej v ods. 2.1.1 Ponuky.

Kone¢na vyska sumy Prispevku poskytnutého na realizaciu Iniciativy sa uri na zéklade Skutotne
vynaloZenych opravnenych vydavkov, aviak maximalna vyska Prispevku uvedena v ods. 2.1.1 Ponuky
nesmie byt v Ziadnom pripade prekrocena.

Prijemca berie na vedomie a sthlasi, fe ustanoveniami tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Nérodného
kontaktného bodu alebo inej Opravnenej osoby urit Finangéni korekciu podfa Pravidiel implementacie,
ktorou sa znizi vyska Prispevku.

Ak Nérodny kontaktny bod poskytne Prijemcovi zdlohovu platbu podfa ods. 4.1.1 Ponuky, Prijemcovi
vznika narok na poskytnutie tejto zdlohovej platby diiom nadobudnutia t¢innosti tejto Zmluvy, ak v ods.
5.1.1 Ponuky nie je stanovena odkladacia podmienka, ktora vznik naroku na poskytnutie zdlohovej platby
viaZe na splnenie uréitej povinnosti zo strany Prijemcu. V takom pripade nérok na poskytnutie zélohovej
platby vznika Prijemcovi az spinenim takejto povinnosti. Narodny kontaktny bod/Spravca programu
vyplati Prijemcovi zalohovi platbu do vy3ky podfa ods. 4.1.1 Ponuky v lehote patnastich (15) pracovnych
dni odo dfia vzniku naroku na jej poskytnutie.

Ak Deklarované vydavky presiahnu sumu Prispevku, vzniknuty rozdiel uhradi Prijemca z dodatoénych
vlastnych zdrojov.

DOBA REALIZACIE INICIATIVY A OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Deri zadatia realizacie Iniciativy je stanoveny v ods. 1.3.5 Ponuky.
Planovany termin ukondenia Iniciativy je stanoveny v ods. 1.3.6 Ponuky.
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8.3.

8.4.

8.5.

€lanok 9.

[y

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

€lanok 10.

10.1.

Prijemca je opravneny realizovat Iniciativu z Prispevku len v obdobi, ktoré zaéina podla bodu 8.1 tohto
&lanku a kondi najneskor podfa bodu 8.2 tohto &énku (dalej len ,,Obdobie oprivnenosti vydavkov®).
Vecné plnenie vydavku aj finanéné pinenie vydavku musi byt zafaté a ukonéené (zrealizované) potas
Obdobia opravnenosti vydavkov.

Na néklady, s ktorymi sivisiaci i¢tovny doklad bol vystaveny v posledny mesiac Obdobia opravnenosti
vydavkov, m6ze Narodny kontaktny bod prihliadat, akoby boli zrealizované potas Obdobia opravnenosti
vydavkov, za predpokladu, Ze tieto néklady st uhradené do tridsiatich (30) dni od uplynutia posledného
diia Obdobia opravnenosti vydavkov.

Obdobie opravnenosti vydavkov sa zhoduje s Dobou realizdcie Iniciativy, ak vtejto Zmluve nie je
stanovené inak.

UKONCENIE INICIATIVY, ZAVERECNA SPRAVA

Prijemca sa zavdzuje ukon¢it Iniciativu riadne a véas. Iniciativa je ukonéena riadne a véas, ak sa dosiahne
pozadovany vysledok Iniciativy, vratane naplnenia jej indikatorov, do uplynutia posledného diia Doby
realizicie Iniciativy. Prijemca predloZi Narodnému kontaktnému bodu vyplnend Ziveregni spravu
v elektronickej podobe najneskér do 2 mesiacov od ukonéenia Iniciativy, vratane kompletnej Gétovnej a
podpornej dokumentacie podla Pravidiel implementacie.

Narodny kontaktny bod vykona administrativau finanénd kontrolu Zavereénej sprévy, predlozenych
dokladov a podpornej dokumentacie, a ak je to relevantné aj finanénu kontrolu na mieste, v silade so
zakonom &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Narodny kontaktny bod je v ramci kontroly Zavereénej spravy opravneny vyzvat
Prijemcu na doplnenie Zaverecnej spravy a/alebo na predloZenie podpornej dokumentécie a/alebo na
odstranenie nedostatkov v primeranej lehote. Ak Prijemca po vyzve Ndrodného kontaktného bodu
nedostatky v stanovenej lehote neodstrani, Narodny kontaktny bod je opravneny Zivere&ni spravu
zamietnut.

Narodny kontaktny bod je opravneny po vykonani kontroly Zavereéni spriavu

9.3.1. schvilit,

9.3.2. schvdlit v znizenej sume,

9.3.3. zamietnut.

Prijemcovi vznika narok na refundaciu diiom schvélenia Zévereénej sprivy. Narodny kontaktny bod
vyplati Prijemcovi refundaciu podla schvélenej Zavereénej sprévy v lehote pétnastich (15) pracovnych dni
odo diia vzniku ndroku na jej poskytnutie.

Ak Iniciativa nebola ukonéena do uplynutia posledného diia Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijemca
sa zavazuje dokondit Iniciativu z Dodatoénych vlastnych zdrojov v primeranej iehote uréenej Narodnym
kontaktnym bodom. V pripade omeskania Prijemcu splnenim povinnosti dokonéit Iniciativu
z Dodatoénych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznika Narodnému kontaktnému bodu narok na
vratenie celého dovtedy poskytnutého Prispevku. Narodny kontaktny bod je oprdvneny Iniciativu
ukondit aj pred terminom ukonéenia, t .j. pred€asne, a to aj bez schvalenia Zaveretnej spravy, najmi, ale
nie vylutne, zddvodu vzniku Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijemca nembie
pokradovat v realizacii Iniciativy a/alebo Narodny kontaktny bod nemédie poskytovat Prijemcovi
Prispevok, a/alebo ak by poskytnutie Prispevku Prijemcovi bolo v rozpore s touto Zmluvou, Pravnym
ramcom alebo Pravidlami implementicie.

OPRAVNENE VYDAVKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prispevok je moZné podfa tejto Zmluvy pouiit len na realiziciu skuto¢ne
vzniknutych (vynaloZenych), oddvodnenych a riadne preukdzatelnych opravnenych vydavkov, ktoré boli
Prijemcom naleZite deklarované v PriebeZnej sprive resp. Zivereénej sprave a nasledne Narodnym
kontaktnym bodom schvilené.
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

¢lanok 11.

€lanok 12.

€lanok 13.

€lanok 14.

14.1.

14.2.

Za Opravnené vydavky v ramci Iniciativy st povazované vydavky (naklady) podfa kapitoly 8 Nariadenia

a ¢l. 11 tejto Zmluvy, ktoré:

10.2.1.  suvisia s predmetom tejto Zmluvy a st indikované v rozpocte, ktory tvori sticast aktudine
platnej verzie Ziadosti o prispevok,

10.2.2.  vznikli a splfaju kritéria opravnenosti podfa Pravneho rdmca, najmi &l. 8.2 a 8.8 Nariadenia,
Pravidiel implementdécie a tejto Zmiuvy,

10.2.3.  boli vynaloZzené Prijemcom, resp. Partnerom pocas Obdobia opravnenosti vydavkova
v stilade s legislativou SR a EU, resp. s legislativou krajiny Partnera a v stilade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve.

Prijemca berie na vedomie a sthlasi, e schvalenim PriebeZnej spravy, resp. Zaverecnej spravy nie je

dotknuté pravo Narodného kontaktného bodu alebo inej osoby, ktord je v sulade s Prdvnym ramcom,

resp. Pravidlami implementécie alebo legislativou SR a EU opravnena vykonat kontrolu, resp. overenia
alebo audit implementacie Iniciativy, postupovat podfa Prdvneho rdmca, Pravidiel implementdacie
a/alebo €l. 14 tejto Zmluvy, ak sa v Iniciative vyskytnu nezrovnalosti.

Nérodny kontaktny bod posudzuje opravnenost Deklarovanych vydavkov v stilade s touto Zmluvou, s

Pravnym rdmcom FM EHP a NFM, s Pravidlami implementadcie a s legislativou SR a EU, a vyhradzuje si

pravo rozhodnut, & Deklarovany vydavok splita kritéria podia bodu 10.2 tohto &anku.

Prijemca je povinny, a to kedykolvek poéas platnosti a icinnosti tejto Zmluvy, preukazat opravnenost

vydavku zrealizovaného z Prispevku vsilade stouto Zmluvou,s Pravnym ramcom, s Pravidlami

implementdcie a s legislativou SR a EU (najmi v stlade s vnutrodtatnymi pravnymi predpismi o verejnom
obstaravani a ¢l. 8.15 Nariadenia).

Ak je Prijemca podia zdkona ¢ 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor3ich predpisov

platitefom DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, a preto je Prijemca opravneny uhradit z Prispevku len

vydavok vo vyike bez DPH. V pripade, Ze Prijemca v priebehu trvania tejto Zmluvy, zmeni svoj Statdt z

platitela DPH na osobu, ktora nie je platitefom DPH, vyika Prispevku podia bodu 7.2 tejto Zmluvy sa

nemeni. Ak Prijemca v priebehu trvania tejto Zmluvy zmeni svoj Statut z osoby, ktora nie je platitefom

DPH na osobu, ktord je platitefom DPH podas Obdobia oprdvnenosti vydavkov, maximalna vyska

Prispevku podfa bodu 7.2 tejto Zmluvy sa zniti o percentudlnu sadzbu DPH platnu v Ease zmeny.

OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV
Neuplatiiuje sa.

STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS

Ak je to uvedené v bode 8 Ponuky, poskytnutie Prispevku, resp. jeho ¢asti podfa tejto Zmluvy sa vo vztahu
k Prijemcovi alebo Partnerovi povaZuje za poskytnutie Statnej pomoci, resp. pomaci de minimis.

OSOBITNE USTANOVENIA
Neuplatriuje sa.
NEZROVNALOST, FINANCNA KOREKCIA A VRATENIE PRISPEVKU

Nezrovnalost v rdmci implementdcie Iniciativy vznikd porusenim ustanovenia Pravneho rdmca alebo
legislativy SR a EU, ktoré ohrozuje alebo po3kodzuje implementdciu FM EHP a NFM, najmé
implementéciu a/alebo rozpocet Iniciativy alebo Fondu (dalej len ,Nezrovnalost”).

Nezrovnalost vznikd aj porudenim ustanovenia Pravidiel implementdcie, ustanovenia tejto Zmluvy
a/alebo Partnerskej dohody Prijimatefom a/alebo Partnerom, ktoré ohrozuje alebo po3kodzuje
implementaciu FM EHP a NFM, najmi implementaciu a/alebo rozpocet Iniciativy alebo Fondu.
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14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.0.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ulcely tejto Zmluvy sa pod pojmom Nezrovnalost rozumie aj
podozrenie znezrovnalosti. Podozrenie znezrovnalosti je stav, kedy je zo strany Narodného
kontaktného bodu, Prijemcu alebo osdb opravnenych vykonat kontrolu, overenie alebo audit Iniciativy
odévodnené sa domnievat, Ze v ramci implementdcie Iniciativy doslo k porudeniu Pravneho ramca,
Pravidiel implementicie, legislativy SR a EU alebo ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré poskodzuje
implementdciu, zasahuje do implementacie alebo ovplyviiuje implementdciu FM EHP a NFM, najm3i
pokial ide o implementéciu a/alebo rozpocet Iniciativy alebo Fondu, aviak v danom ¢éase ho nie je
jednoznacne moiné potvrdit, alebo podloZit dékazmi.

Prijemca je povinny Narodnému kontaktnému bodu bezodkladne pisomne oznamitf akékolvek
Nezrovnalosti a poskytnit mu siéinnost pri ich rieSeni a oznamovani prislusnym organom. Prijemca je
povinny predloZit Ndrodnému kontaktnému bodu vietky dokumenty tykajlice sa Nezrovnalosti.
Prijemca berie na vedomie, Ze Ndrodny kontaktny bod je podfa Privneho rdamca a Pravidiel
implementdcie povinny poskytnit vietky informdcie tykajlce sa Nezrovnalosti VFM/MZV NK a inej
osobe podfa Pravneho ramca, resp. Pravidiel implementécie a sahlasi s ich poskytovanim.

Zmluvné strany sa zavazuju vyvinit maximalne Usilie potrebné na zabrénenie, odhalenie, preetrenie
a odstranenie Ucinkov akejkolvek Nezrovnalosti a prijat primerané opatrenia na ich napravu.

Prijemca berie na vedomie, Ze vznik akejkolvek Nezrovnalosti sa povaZuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia Prispevku, ktoré mdze byt spojené s povinnostou vratenia poskytnutého Prispevku alebo
jeho Casti, a to bez ohfadu na to, &i vznik Nezrovnalosti spdsobilo konanie alebo opomenutie konania zo
strany Prijemcu alebo Partnera.

Ak vramci implementécie Iniciativy vznikla nezrovnalost, Ndrodny kontaktny bod je opravneny,
v zdvislosti od typu a zdvaZnosti Nezrovnalosti:

14.8.1. poziadat Prijemcu, o prijatie opatreni na napravu vzniknutej protipravne;j situacie, a/alebo
14.8.2. urit finanénd korekciu podia Pravidiel implementicie.

Ustanovenim bodu 14.7 tejto Zmluvy nie su dotknuté prava a povinnosti inej osoby opravnenej vykonat
kontrolu, overenie alebo audit Iniciativy podfa platnych vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR,
najma pri poruseni finanénej discipliny v zmysle zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoftovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, Prdvneho rdmca
a/alebo Pravidiel implementacie.

14.10. Ak Prijemca po doruceni Ziadosti podla ods. 14.8.1 tejto Zmluvy protipravny stav, resp. pri¢iny vzniku

Nezrovnalosti neodstrani a/alebo nevykond poZadované opatrenie, je Nérodny kontaktny bod
oprévneny urcit Finan&nu korekciu a poZiadat Prijemcu o vratenie poskytnutého Prispevku alebo jeho
Casti.

14.11. Nezrovnalost je na téely tejto Zmluvy mozné vo vztahu k Prijemcovi povaZovat za vyriedend, len ak

nok 15.

15.1.
15.2.

15.3.

15.4.

Prijemca odstranil protipravny stav, resp. pri¢iny vzniku Nezrovnalosti a/alebo vyrovnal vietky zavizky
voti Narodnému kontaktnému bodu, resp. SR, ktoré mu vznikli v sdvislosti so vznikom Nezrovnalosti.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY, OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Tato Zmluva nadobtida platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je podfa § 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) vzneni neskorSich predpisov povinne
zverejfiovanou zmluvou a nadobuda G¢innost diiom nasledujlicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmldv.,

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitl a jej platnost a Uéinnost konéi diiom uplynutia 5 rokov odo dfia
schvalenia Zaveretnej strategickej spravy Prispievatelskymi $titmi. Narodny kontaktny bod zverejni
datum schvalenia Zavereénej strategickej spravy na svojom webovom sidle.

Prijemca svojim podpisom na tejto Zmluve zaroveri udeluje v silade s § 5 pism. a) zakona &. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych Udajov a zmene a doplneni niektorych predpisov v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,Zdkon o ochrane osobnych tdajov’) Narodnému kontaktnému bodu sihlas na spracovanie
osobnych ddajov podfa § 5 pism. e) Zakona o ochrane osobnych tidajov uvedenych v tejto Zmluve alebo
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15.5.

15.6.

€lanok 16.

[a]]
TS

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

nok 17.

17.1.

17.2.

poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy najmé v rozsahu titul, meno, priezvisko, adresa doruovania, email,
telefénne &islo. Prijemca sa zavizuje zabezpedit sihlas so spractivanim osobnych Gdajov, v silade s § 5
pism. a) Zakona o ochrane osobnych Udajov, kaZdej dotknutej osoby, ktorej osobné udaje odovzda
Nirodnému kontaktnému bodu v rdmci plnenia povinnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, z Pravneho
ramca, z Pravidiel implementdcie alebo z legislativy SR a EU.

Osobné tdaje podfa bodu 15.4 tohto ¢lanku budi spraciivané za ticelom jednoznaénej identifikacie oséb
podiefajucich sa na realizicii Iniciativy, najmi pocas kontroly Iniciativy, administracie Iniciativy,
$tatistického vyhodnocovania tdajov a ich vedenia v databaze, resp. informaénom systéme Nérodného
kontaktného bodu, VFM/MZV NK alebo inych relevantnych subjektov v rdamci FM EHP a NFM a pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Narodny kontaktny bod tymto v stlade s ¢l. 13 Nariadenia EP a Rady (EU) €. 2016/679 o ochrane fyzickych
0sdb pri spracuvani osobnych ldajov a o vofnom pohybe takychto udajov (dalej len ako ,Nariadenie
GDPR“) oboznamuje Prijemcu, ze po&as implementdacie Iniciativy spraciiva poskytnuté osobné tdaje v
stlade s ,Vyhlasenim o ochrane osobnych tdajov fyzickych os6b,” ktoré je mozné najst na webovom sidle
www.eeagrants.sk, kde st uvedené i informdcie o Géele spraciivania, pravnom zdklade, kategériach

osobnych Gdajov, dotknutych osobdch, prijemcoch osobnych udajov a dobe uchovavania osobnych
tdajov.

ZMENA ZMLUVY

Tdto Zmluvu je mozné menit alebo dopfiiaf len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén,
pri¢com akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a oislovaného dodatku
k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek navrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokuji zmluvné strany najneskdr do tridsiatich (30)
pracovnych dni od prijatia pisomného ndvrhu na zmenu.

Zmluvné strany su povinné riadit sa vidy aktudlnym znenim dokumentov, ktoré tvoria Pravny ramec a
Pravidla implementacie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak ddjde k zmene v dokumentoch, resp. k vydaniu novych
dokumentov v ramci Pravneho rdmeca a/alebo Pravidiel implementdcie, Narodny kontaktny bod uverejni
nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom webovom sidle www.eeagrants.sk. Za
vyjadrenie sthlasu a véle Prijemcu byt viazany zmenenym alebo novym dokumentom sa povaZuje najmi
konkludentny prejav véle Prijemcu spoéivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych dkonov, ktorymi
pokratuje vzmluvnom vztahu. Od tohto okamihu sa zmluvné strany riadia a postupuji podfa takto
zmenenych dokumentov.

Zmluvné strany sa dohodli, #e zmena tejto Zmluvy nie je potrebnd, ak ide o zmenu identifika¢nych Gdajov
uvedenych v él. 1 tejto Zmluvy, to viak nezbavuje povinnosti Prijemcu za tymto d¢elom bezodkladne
o takejto zmene informovat Narodny kontaktny bod.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s platnym
pravnym poriadkom SR, Prdvnym ramcom alebo Pravidlami implementdcie, nespdsobi to neplatnost
celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuji vzdjomnym rokovanim bezodkladne nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim neodporujlicim zdkonu tak, aby ostal
zachovany obsah, zamer a uéel sledovany Zmluvou a nahradzanym ustanovenim.

OSTATNE POVINNOSTI PRIJEMCU

Prijemca sa zavizuje k splneniu povinnosti publicity Iniciativy v silade s Pravnym rdmcom a Pravidlami
implementécie.

Prilemca je povinny nakladat smajetkom ziskanym vramci Iniciativy s ndleitou odbornou
starostlivostou. Prijemca nie je opravneny tento majetok zataZovat Ziadnymi pravami tretich oséb,
vratane zaloZného prava, majetok predat ani nijak scudzit. Prijemca je povinny v pripade po3kodenia,
straty, odcudzenia alebo inej $kodnej udalosti na tomto majetku opéatovne ho zaobstarat z viastnych
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17.3.

o
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18.1.
18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

nok 18.

zdrojov alebo ho uviest do pdvodného stavu, a to v najblizZ8om moZnom termine, najneskér viak k datumu
ukoncenia Doby udriatelnosti iniciativy stanovenej v bode 5.4 Ponuky.
Prijemca nie je opravneny postupit, previest ani zaloZit tuto Zmluvu ani akékolvek iné prava, povinnosti,

dlhy pohfadavky alebo naroky z tejto Zmluvy vyplyvajlce bez predchadzajiceho siuhlasu Narodného
kontaktného bodu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy prechéadzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych strén.
Pripadné spory vyplyvajtce z tejto Zmluvy sa budu riedit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier nebude
moiné dosiahnut, zmluvné strany predloZia svoj spor na vecne a miestne prisluny std v SR.

Tato Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy su uréené pre Prijemcu, 3 rovnopisy st
ur¢ené pre Narodny kontaktny bod.

Vietky dokumenty Prijemcu predkladané Narodnému kontaktnému bodu musia byt podpisané jeho
Statutdrnym orgdnom av pripade potreby prelofené do anglického jazyka. Prijemea zodpovednd za
presnost prekladu a moiné ddsledky, ktoré méiu vzniknit z akéhokolvek nepresného prekladu.
Zmluvné strany vyhlasujl, Ze ich v6fa vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a véina, text Zmluvy si riadne
pretitali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraji vtiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok a ich zmluvnd volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto Zmiuvou vyjadruju
zmluvné strany svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Neoddelitefnou sii¢astou Zmluvy st Prilohy:

Priloha ¢. 1 Ponuka na poskytnutie prispevku

{5; 12, i1

V Bratislave dfia .......cccoceceei v VKJJ)C/%C& . dfia /‘3 /2%2/
Ministerstvo invesgicn, regionaineno rozvoja Cre b
a informatizacig Slovenskej republiky /”
v zastupeni v zasflipeni
Ing. Iveta Turanova Ing. arch. Michal Hladky, ArtD.
generdlna riaditelka riaditel
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Skratka programu/Fondu: FBR Cislo Zmluvy: 1497/2021
Cislo Iniciativy: FBR02-008

PRILOHA &. 1 - PONUKA NA POSKYTNUTIE PRISPEVKU

1  IDENTIFIKACNE UDAJE:

1.1 Identifikicia Prijemcu:

1.1.1 Obchodné meno Prijemcu: Creative Industry KoSice, n.o.

1.1.2  Adresa sidla: Klikutinoya 81/2

040 01 Kosice — mestska €ast Juh

1.2  Udaje kontaktnej osoby:

1.2.1  Meno a priezvisko: Martin MojZi3

1.2.2  E-mail kontaktnej osoby: martin.mojzis@cike.sk

1.3 |dentifikdcia Iniciativy:

Ponuka na poskytnutie prispevku
Priloha €. 1 k Zmluve o prispevku

1.3.1  Nazov Iniciativy: Slovak-Norwegian Cultural Matching
1.3.2  Cislo Iniciativy: FBR02-008
1.3.3  Nézov programu: N/A
134 Datum’vyd'anl.a.ro'zhodnutla 02.11.2021
o schvaleni Iniciativy:
135 Dt?n' zalcatla realizicie 01.01.2022
Iniciativy:
1.3.6  Planovany termin ukon{enia 31.07.2022

Iniciativy:

Podpora sietovania v oblasti kultdry a kreativity medzi Slovenskom
a Nérskom. Preskimanie a novych, inovativnych ciest digitalnej
revolGcie, ktoré zdsadne ovplyviuja kultirny sektor a posilfiuji

13.7 Cieleiniciativy: interkultirny dialég a podnikanie. Iniciativa zahffia workshopy,
diskusie aokrihle stoly na rozne témy integrujice kultdru,
kreativitu, estetiku a potreby digitdlnej komunikacie.

1.3.8 Komponent/opatrenie: N/A

1.4 Identifikacia Partnerov

Bod Obchodné meno Partnera

IE0 alebo ekvivalent

1.4.1 | Urban Space Lab AS (dale] len ako ,,Partnerl”)

922 200 548




Skratka programu/Fondu: FBR Cislo Zmluvy: 1497/2021 Ponuka na poskytnutie prispevku
Cislo Iniciativy: FBRO2-008 Priloha €. 1 k Zmluve o prispevku

1.5 Dokumenty

151 Této Ponuka na poskytnutie prispevku je vypracovana podla Gdajov poskytnutych Prijemcom vo verzii
¢. 2 1 Ziadosti o prispevok vedenej pod spisovym &islom 009545/2021/0SCG a nasl., ako aj na zaklade
vietkych Prijemcom dodatoéne poskytnutych informacii.

2  FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1 Sdhmné ddaje

2.1.1  Prispevok nepresiahne 43 147 eur.
2.1.2  Spolufinancovanie sa nevyZaduje.

2.2 Oprivnenost vydavkov

221  Vydavky nesmti byt realizované pred ddtumom uvedenym v ods. 1.3.5 tejto Ponuky na poskytnutie
prispevku.

2.3  Rozdelenie vydavkov

231  Indikativne rozdelenie vydavkov podfa Subjektov je uvedené v eurdch v Tabulke €. 1.

2.3.2  Presuny vydavkov medzi jednotlivymi Subjektmi si oprivnené za predpokladu, Ze ddjde k vzdjomnej
dohode medzi tymito Subjektmi a e je dodriané ustanovenie ods. 2.1.1 tejto Ponuky na poskytnutie
prispevku.

Tabulka €. 1

Subjekt Spolu
Prijemca 20 897
Partnerl 22 250
Spolu 43147

3  INDIKATORY

3.1 Standardné indikitory

3.1.1 Prijemca je povinny zabezpelit, Ze ciefové hodnoty indikdtorov uvedenych v Tabulke € 2 budu
dosiahnuté do schvélenia Zavereénej spravy.

Tabulka &. 2

Bod | Nazovindikatora Ciefova hodnota
a) Podet ugastnikov na bilaterdlnych podujatiach/ aktivitach zo Slovenska 100

b) Pocet Géastnikov na bilateralnych podujatiach / aktivitdch z Nérska 100

c) Pocet spolocne vytvorenych vysledkov, ako st $tudie, analyzy, spravy a pod. 1




Skratka programu/Fondu: FBR Cislo Zmluvy: 1497/2021 Ponuka na poskytnutie prispevku

Cislo Iniciativy: FBR02-008 Priloha €. 1 k Zmluve o prispevku
d) Pocet zorganizovanych propagacnych/ informacnych aktivit 30
e) Pocet zorganizovanych spolo¢nych bilateralnych podujati / aktivit 11

3.2 Indikatory Aktivit

3.2.1 Prijemca je povinny zabezpelit, Ze ciefové hodnoty indikatorov Aktivit uvedené v Tabulke €. 3 budu
dosiahnuté do schvélenia Zavereénej spravy.

Tabulka €. 3

Bod | Nazov indikatora Ciefova
hodnota

a) Spokojnost navitevnikov (%) 70

b) Pocet fudi informovanych o iniciative 20000

4  FINANCOVANIE, PREDKLADANIE SPRAV A MILNIKY

4.1 Zilohova platba

4.1.1  Nérodny kontaktny bod poskytne Prijemcovi Zalohovt platbu vo vyske 21 573,00 eur.

4.2 Harmonogram predkladania sprav o projekte

4.2.1 Ak realiz4cia Iniciativy trva viac ako 3est (6) mesiacov, Prilemca je povinny predloZit PriebeZni spravu
v stilade s Pravidlami implementacie.

4.2.2  Zivereinu spravu predloZi Prijemca najneskér do dvoch mesiacov od ukonéenia iniciativy, najneskér
vSak do dvoch mesiacov od dadtumu uvedeného v ods. 1.3.6 Ponuky na poskytnutie prispevku.

5  OSOBITNE PODMIENKY A UDRZATELNOST
5.1 Odkladacie podmienky Zalohovej platby
5.1.1  Dorucenie originalu partnerskej dohody.
5.2 Odkladacie podmienky Zaveretnej platby
Neaplikuje sa
5.3 Dalsie osobitné podmienky
Neaplikuje sa
5.4 Doba udriatelnosti iniciativy
Neaplikuje sa
6 VEREJNE OBSTARAVANIE
6.1 Osobitné ustanovenia

6.1.1 Prijemca je opravneny predloZit Narodnému kontaktnému bodu na kontrolu dokumentaciu podfa
Pravidiel implementacie pred vyhlasenim verejného obstardvania, ak predpokladana hodnota zdkazky
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6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6

7

8

8.1.1

8.1.2

8.13

8.14

8.15

presiahne 20 000 eur. Narodny kontaktny bod oznami v primeranej casovej lehote Prijemcovi, (i
kontrolu pred vyhidsenim verejného obstaravania vykona.

Prijemca je povinny predloZit Ndrodnému kontaktnému bodu dokumentaciu verejného obstaravania
podfa Pravidiel implementdcie pred podpisom zmluvy slspesnym uchadzaéom vidy, ak
predpokladand hodnota zékazky presiahne 5 000 eur. Ak predpokladané hodnota zakazky nepresiahne
20000 eur, Nérodny kontaktny bod v primeranej Casovej lehote Prijemcovi oznami, & kontrolu
verejného obstaravania vykona.

Prijemca je povinny predloZit Ndrodnému kontaktnému bodu dokumentéciu verejného obstaravania
podfa Pravidiel implementicie pred podpisom zmluvy stspeSnym uchidzatom vidy, ak
predpokladana hodnota zékazky presiahne 20 000 eur. Narodny kontaktny bod v primeranej éasovej
lehote Prijemcovi oznami, ¢i zmluvu mozno uzavriet.

Prijemca je povinny predloZit Ndrodnému kontaktnému bodu névrh dodatku k Zmluve pred jeho
uzavretim vidy, ak predpokladand hodnota zakazky presiahne 5 000 eur, a ak ma uzavretim dodatku
dojst k podstatnej zmene Zmluvy. Ak predpokladand hodnota zdkazky nepresiahne 20000 eur,
Narodny kontaktny bod v primeranej éasovej lehote Prijemcovi oznami, & kontrolu ndvrhu dodatku k
Zmluve vykona.

Predmetom kontroly zo strany Narodného kontaktného bodu nie je verejné obstardvanie ani kontrola
uzavretych zmliv ani dodatkov za predpokladu, Ze suma Deklarovanych vydavkov vynaloZenych na
zaklade tohto verejného obstaravania polas celej Doby realizicie nepresiahne 20 000 eur ani 25%
hodnoty zakazky.

Na zmluvy aich pripadné dodatky uzatvarané prostrednictvom Elektronického kontraktaéného
systému sa predchadzajice ustanovenia uplatnia primerane.

ROZPOCET

Indikativny rozpoéet je uvedeny v Ziadosti o prispevok.

STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS

Prijemca berie na vedomie, Ze Prispevok poskytnuty podia Zmluvy predstavuje pomoc de minimis

poskytovanu na zaklade zakona ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti §titnej pomoci

a minimélnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej aj ako ,minimalna pomoc”)

avsilade so Schémou pomoci de minimis na podporu finanénej déasti hospodarskych subjektov na

projektoch Finan¢ného mechanizmu EHP a Nérskeho finanéného mechanizmu 2014-2021 & DM -

8/2019 (dalej len ,,Schéma pomoci de minimis”) v platnom zneni.

Prijemca je povinny zabezpelit, aby nedoslo k takej zmene Iniciativy, ktora spdsobi, ze financovanie

Iniciativy nebude v stilade so Schémou pomaoci de minimis.

Prijemca sa zavazuje bezodkladne oznamit Narodnému kontaktnému bodu zmenu akychkolvek

skutocnosti rozhodujcich pre uréenie vy3ky pomoci podfa Schémy pomoci de minimis a opravnenosti

jej poskytnutia.

Prijemca vyhlasuje, Ze:

a) nie je podnik, voéi ktorému sa ndrokuje vratenie pomoci na zadklade predchadzajliceho
rozhodnutia Komisie (EU), ktorym bola poskytnuta pomoc oznatend za nezakonni a nezluéitefnd
so spolo¢nym trhom, ani podnik v taZkostiach podfa usmerneni Spologenstva o §tatnej pomoci na
zachranu a restrukturalizaciu firiem v taZkostiach,

b) maximalna vyska prijatej pomoci de minimis ako jedinému podniku® nepresiahne 200 000 eur
pocas predchadzajucich dvoch fiskdlnych rokov a pocas prebiehajuceho fiskalneho roka?.

Prijemca sa zavézuje vratit cely poskytnuty Prispevok alebo jeho &ast, ak sa niektoré z vyhldseni podfa

ods. 8.1.4 preukaze ako nepravdivé, alebo ak nespliia, resp. prestane spliiat podmienky poskytnutia

pomoci de minimis podfa zakona ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vzfahov v oblasti $tatnej

1 Definicia jediného podniku je uvedend v &l. 2 ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) €. 1407/2013 z 18. 12. 2013 o uplatfiovani &l.
107 a 108 Zmluvy o fungovani EU na pomoc de minimis a v &l. E tejto schémy.

2 Trojrotné obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci de minimis sa uréuje na zéklade uétovného obdobia Prijemcu
a v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorich predpisov.
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8.16

8.1.7

8.1.8

8.1.9

8.1.10

8.111

pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
afalebo Schémy pomoci de minimis.

Ak Komisia (EU) zaéne posudzovat, ¢i pomoc bola poskytnuta v stlade s prisluinou legislativou EU je
Narodny kontaktny bod opravneny pozastavit platby Prispevku aZ do doruéenia rozhodnutia Komisie
(EU) v predmetnej veci.

V pripade, ak je Iniciativa financovand aj z inych verejnych prostriedkov, Prijemca zabezpedéi, aby
kumulédcia pomoci bola v stlade so Schémou pomoci de minimis. Za tymto tuéelom okrem iného
zabezpedi, aby vydavky financované v ramci tejto Iniciativy boli jednoznaéne identifikovatelné
aneprekryvali sa s vydavkami financovanymi z inych verejnych prostriedkov, inak budd
povaZované za neopravnené vydavky.

V pripade, ak poskytnutie Prispevku je poskytnutim minimalnej pomoci podlia osobitnych predpisov,
Prijemca sa zavdzuje, ze dodrZi vsetky podmienky, za ktorych sa mu pomoc poskytla, a Ze vrati
poskytnutud pomoc, ak takéto podmienky porusi.

Prijemca je povinny na Ziadost Narodného kontaktného bodu predloZit mu vietky potrebné doklady
a vietky informacie nevyhnutné pre postdenie splnenia pravidiel minimalnej pomoci.

V pripade, ak Prijemca vykonava hospodarsku aj nehospodarsku innost, je povinny vykonat vietky
opatrenia smerujlice k tomu, aby nedoSlo ku krizovému financovaniu. Najma je povinny viest
oddelent uctovnu evidenciu o hospodarskej ¢innosti a nehospodarskej ¢innosti.

Narodny kontaktny bod je opravneny priebezne kontrolovat, ¢i boli dodriané podmienky poskytnutia
Prispevku podfa tohto ¢lanku. V pripade, ak Prijemca porusil povinnosti podfa tohto ¢lanku, je povinny
vratit poskytnuty Prispevok alebo jeho €ast ako aj ind opravnend minimalnu pomoc.






Skratka programu/Fondu: FBR
Cislo Iniciativy: FBR02-008

Cislo Zmluvy: 1497/2021 Ponuka na poskytnutie prispevku

Priloha €. 1 k Zmluve o prispevku

PRILOHA &. 1 - PONUKA NA POSKYTNUTIE PRISPEVKU

1 IDENTIFIKACNE UDAJE:
1.1 Identifikdcia Prijemcu:
1.1.1  Obchodné meno Prijemcu: Creative Industry Kodice, n.o.
Kukudi 81/2
1.1.2  Adresa sidla: ukucinova 81/
040 01 Kosice — mestska ¢ast Juh
1.2 Udaje kontaktnej osoby:
1.2.1 Meno a priezvisko: Martin Mojzi§
1.2.2  E-mail kontaktnej osoby: martin.mojzis@cike.sk
1.3  Identifikacia Iniciativy:
1.3.1 Nazov Iniciativy: Slovak-Norwegian Cultural Matching
1.3.2  Cislo Iniciativy: FBR0O2-008
1.3.3  Nazov programu: N/A
1.3.4 Détum'vyd’am-a.mfhodnutla 02.11.2021
o schvaleni Iniciativy:
135 D(?n. za’catla realizdcie 01.01.2022
Iniciativy:
13.6 PI?r.w\{any termin ukoncenia 31.07.2022
Iniciativy:
Podpora sietovania v oblasti kult(ry a kreativity medzi Slovenskom
a Nérskom. Preskiimanie a novych, inovativnych ciest digitdlnej
revollcie, ktoré zasadne ovplyviiuju kultirny sektor a posilfiuju
1.3.7  Ciele iniciativy: interkulturny dialég a podnikanie. Iniciativa zahifia workshopy,
diskusie aokrihle stoly na rbézne témy integrujice kultdru,
kreativitu, estetiku a potreby digitalnej komunikacie.
1.3.8 Komponent/opatrenie: N/A
1.4 Identifikicia Partnerov
‘ Bod Obchodné meno Partnera IE0 alebo ekvivalent ‘
1.4.1 | Urban Space Lab AS (dalej len ako ,Partner1”) 922 200 548 ‘
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1.5 Dokumenty

151 Této Ponuka na poskytnutie prispevku je vypracovand podfa tdajov poskytnutych Prijemcom vo verzii
¢. 2 1 Ziadosti o prispevok vedenej pod spisovym &islom 009545/2021/05CG a nasl., ako aj na zaklade
vietkych Prijemcom dodatoéne poskytnutych informacii.

2  FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1 Sdhrnné adaje

2.1.1  Prispevok nepresiahne 43 147 eur.
2.1.2  Spolufinancovanie sa nevyzaduje.

2.2  Opravnenost vydavkov

2.2.1  Vydavky nesmu byt realizované pred datumom uvedenym v ods. 1.3.5 tejto Ponuky na poskytnutie
prispevku.

2.3  Rozdelenie vydavkov

2.3.1 Indikativne rozdelenie vydavkov podla Subjektov je uvedené v eurach v Tabulke €. 1.

2.3.2  Presuny vydavkov medzi jednotlivymi Subjektmi st opravnené za predpokladu, ze ddjde k vzajomnej
dohode medzi tymito Subjektmi a Ze je dodriané ustanovenie ods. 2.1.1 tejto Ponuky na poskytnutie
prispevku.

Tabultka ¢. 1

Subjekt Spolu
Prijemca 20897
Partnerl 22 250
Spolu 43 147

3  INDIKATORY

3.1 3tandardné indikitory

3.1.1  Prilemca je povinny zabezpetit, Ze ciefové hodnoty indikdtorov uvedenych v Tabutke €& 2 budi
dosiahnuté do schvilenia Zavereénej spravy.

Tabulka &. 2

Bod | Nazov indikitora Cielova hodnota
a) Pocet tcastnikov na bilaterdlnych podujatiach/ aktivitach zo Slovenska 100

b) Pocet tdastnikov na bilaterélnych podujatiach / aktivitdch z Nérska 100

c) Pocet spolocne vytvorenych vysledkov, ako su $tudie, analyzy, spravy a pod. 1
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d) Poéet zorganizovanych propagacnych/ informacnych aktivit 30
e) Podet zorganizovanych spolo¢nych bilateralnych podujati / aktivit 11

3.2  Indikatory Aktivit

3.2.1 Prijemca je povinny zabezpetit, Ze ciefové hodnoty indikdtorov Aktivit uvedené v Tabulke €. 3 budu
dosiahnuté do schvalenia Zaverecnej spravy.

Tabulka €. 3

Bod | N&zov indikatora Ciefova
hodnota

a) Spokojnost navitevnikov (%) 70

b) Pocet fudi informovanych o iniciative 20 000

4  FINANCOVANIE, PREDKLADANIE SPRAV A MILNIKY

4.1 Zailohova platba

4.1.1 Nérodny kontaktny bod poskytne Prijemcovi Zalohovu platbu vo vyske 21 573,00 eur.

4.2 Harmonogram predkladania sprav o projekte

42.1  Akrealizicia tniciativy trva viac ako $est (6) mesiacov, Prijemca je povinny predloZit Priebezni spravu
v stlade s Pravidlami implementécie.

4.2.2 Zavereénu spravu predlofi Prijemca najneskdr do dvoch mesiacov od ukoncenia iniciativy, najneskor
viak do dvoch mesiacov od datumu uvedeného v ods. 1.3.6 Ponuky na poskytnutie prispevku.

5 OSOBITNE PODMIENKY A UDRZATELNOST

5.1 Odkladacie podmienky Zilohovej platby
5.1.1 Dorudenie originalu partnerskej dohody.
5.2 Odkladacie podmienky Zavere¢nej platby
Neaplikuje sa
5.3 Dalsie osobitné podmienky
Neaplikuje sa
5.4 Doba udrZatelnosti iniciativy
Neaplikuje sa
6  VEREINE OBSTARAVANIE

6.1 Osobitné ustanovenia

6.1.1 Prijemca je opravneny predloZit Nirodnému kontaktnému bodu na kontrolu dokumentdciu podfa
Pravidiel implementdcie pred vyhlasenim verejného obstaravania, ak predpokladana hodnota zdkazky
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6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6

7

8

8.1.1

8.1.2

8.13

8.1.4

8.15

presiahne 20 000 eur. Narodny kontaktny bod oznami v primeranej asovej lehote Prijemcovi, &i
kontrolu pred vyhlasenim verejného obstaravania vykona.

Prijemca je povinny predlozit Ndrodnému kontaktnému bodu dokumenticiu verejného obstaravania
podfa Pravidiel implementicie pred podpisom zmluvy sudspe$nym uchadzaom vidy, ak
predpokladand hodnota zakazky presiahne 5 000 eur. Ak predpokladana hodnota zdkazky nepresiahne
20000 eur, Ndrodny kontaktny bod v primeranej Casovej lehote Prijemcovi ozndmi, &i kontrolu
verejného obstaravania vykona.

Prijemca je povinny predlozit Narodnému kontaktnému bodu dokumentaciu verejného obstaravania
podifa Pravidiel implementacie pred podpisom zmluvy sudspeinym uchadzalom vidy, ak
predpokladana hodnota zékazky presiahne 20 000 eur. Narodny kontaktny bod v primeranej éasovej
lehote Prijemcovi oznami, ¢i zmluvu moZno uzavriet.

Prijemca je povinny predloZit Narodnému kontaktnému bodu ndvrh dodatku k Zmluve pred jeho
uzavretim vidy, ak predpokladana hodnota zakazky presiahne 5 000 eur, a ak md uzavretim dodatku
dojst k podstatne] zmene Zmluvy. Ak predpokladand hodnota zikazky nepresiahne 20000 eur,
Narodny kontaktny bod v primeranej ¢asovej lehote Prijemcovi oznami, & kontrolu ndvrhu dodatku k
Zmluve vykona.

Predmetom kontroly zo strany Narodného kontaktného bodu nie je verejné obstaravanie ani kontrola
uzavretych zmldv ani dodatkov za predpokladu, Ze suma Deklarovanych vydavkov vynaloZenych na
zaklade tohto verejného obstaravania pocas celej Doby realizicie nepresiahne 20 000 eur ani 25%
hodnoty zakazky.

Na zmluvy aich pripadné dodatky uzatvarané prostrednictvom Elektronického kontraktaéného
systému sa predchddzajlice ustanovenia uplatnia primerane.

ROZPOCET

Indikativny rozpoget je uvedeny v Ziadosti o prispevok.

STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS

Prijemca berie na vedomie, Ze Prispevok poskytnuty podfa Zmluvy predstavuje pomoc de minimis

poskytovanu na zaklade zakona €. 358/2015 Z. z. o dprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci

a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej aj ako ,,minimédlna pomoc®)

avsilade so Schémou pomoci de minimis na podporu finanénej Géasti hospodarskych subjektov na

projektoch Finanéného mechanizmu EHP a Nérskeho finanéného mechanizmu 2014-2021 & DM -

8/2019 (dalej len ,Schéma pomoci de minimis“) v plathom zneni.

Prijemca je povinny zabezpeit, aby nedoslo k takej zmene Iniciativy, ktora spdsobi, Ze financovanie

Iniciativy nebude v siilade so Schémou pomoci de minimis.

Prijemca sa zavdzuje bezodkladne oznamit Nérodnému kontaktnému bodu zmenu akychkolvek

skuto¢nosti rozhodujtcich pre uréenie vy$ky pomoci podia Schémy pomoci de minimis a opravnenosti

jej poskytnutia.

Prijemca vyhlasuje, Ze:

a) nie je podnik, vo¢i ktorému sa narokuje vritenie pomoci na zdklade predchadzajliceho
rozhodnutia Komisie (EU), ktorym bola poskytnuta pomoc oznaéena za nezdkonnu a nezlu&itefni
so spolonym trhom, ani podnik v tazkostiach podlfa usmerneni Spoloéenstva o §tatnej pomoci na
zachranu a restrukturalizaciu firiem v taZkostiach,

b) maximalna vyska prijatej pomoci de minimis ako jedinému podniku® nepresiahne 200 000 eur
pocas predchadzajucich dvoch fiskainych rokov a potas prebiehajiceho fiskalneho roka?.

Prijemca sa zavdzuje vratit cely poskytnuty Prispevok alebo jeho &ast, ak sa niektoré z vyhlaseni podla

ods. 8.1.4 preukaZe ako nepravdivé, alebo ak nesplfia, resp. prestane spliiat podmienky poskytnutia

pomoci de minimis podfa zdkona €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej

1 Definicia jediného podniku je uvedend v &l. 2 ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. 12. 2013 o uplatfiovani &l.
107 a 108 Zmluvy o fungovani EU na pomoc de minimis a v €l. E tejto schémy.

2 Trojrocné obdobie v stvislosti s poskytovanim pomoci de minimis sa urfuje na zéklade uttovného obdobia Prijemcu
avzmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o (i&tovnictve v zneni neskorsich predpisov.
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8.1.6

8.1.7

8.1.8

8.19

8.1.10

8.1.11

pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov
a/alebo Schémy pomoci de minimis.

Ak Komisia (EU) zagne posudzovat, & pomoc bola poskytnuta v stlade s prisludnou legislativou EU je
Néarodny kontaktny bod opravneny pozastavit platby Prispevku aZ do doruéenia rozhodnutia Komisie
(EU) v predmetnej veci.

V pripade, ak je Iniciativa financovana aj zinych verejnych prostriedkov, Prijemca zabezpeti, aby
kumuldcia pomoci bola v stlade so Schémou pomoci de minimis. Za tymto Gcelom okrem iného
zabezpedi, aby vydavky financované v ramci tejto Iniciativy boli jednoznacne identifikovatefné
a neprekryvali sa s vydavkami financovanymi 2z inych verejnych prostriedkov, inak budi
povaZované za neopravnené vydavky.

V pripade, ak poskytnutie Prispevku je poskytnutim minimalnej pomoci podfa osobitnych predpisov,
Prijemca sa zavizuje, Ze dodrii vietky podmienky, za ktorych sa mu pomoc poskytla, a ze vrati
poskytnutd pomoc, ak takéto podmienky porusi.

Prijemca je povinny na Ziadost Narodného kontaktného bodu predlozit mu vietky potrebné doklady
a véetky informacie nevyhnutné pre postidenie splnenia pravidiel minimalnej pomoci.

V pripade, ak Prijemca vykondva hospoddrsku aj nehospoddarsku ¢innost, je povinny vykonat vietky
opatrenia smerujice k tomu, aby nedodlo ku krizovému financovaniu. Najmd je povinny viest
oddelent Gétovnu evidenciu o hospodarskej ¢innosti a nehospodarskej €innosti.

Néarodny kontaktny bod je oprévneny priebeine kontrolovat, ¢i boli dodrzané podmienky poskytnutia
Prispevku podla tohto &lanku. V pripade, ak Prijemca porusil povinnosti podfa tohto €lanku, je povinny
vratit poskytnuty Prispevok alebo jeho €ast ako aj ini opravnent minimalnu pomoc.






l % MINISTERSTVO

28 INVESTICH, REGIONALNERO ROZVOJA
" AINFORMATIZACKE
SLOVENSKE] REFUBLIKY

C4slo Zhznamy: 006310/2021/OROPTP-10

PLNOMOCENSTVO
Spinomocnitel’;
Nézov: Ministerstvo investicii, regionélncho rozvoja a informatizécie Slovenskej
republiky
Sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava
1¢0o: 50 349 287
Zastlipeny: Mgr. art. Veroniks RemiSova, Art.D, M.A, ministerke
(d'alej len spinomocnitel)
Splncmocnenec: |

Meno a priezvisko:  Ing. Iveta Turdenové

Funkeis

generéing rinditelke sekeie OP TP a inych finandnych mechanizmov

Ditam narodenia:
Trvale bytom;

{alej len . spinomocnenec™)

Spinomocnitef tymto ndeluje spinomocaencovi plnomocenstvo, aby v jeho mene vykonaval prévne fikony
v nasledujlicom rozsahu:

ne podpisovanie rczhodmtf o schvéleni/neschvélens #iadosti o poskytnutie nenévratného
finenténého prispevku, intereych rozhodauti o schvéleni/neschvilen! Yiadosti o poskytnntie
nenévratného finan¥ného prispevku v rémei OP TP & podpisovenie Zmien a oznimen{ o zmene k
tfmto rozhodnutiam,

. pa podpisovanie rozhodnuti 0 odvolani podfa § 23 ods. 1 zikona &. 262/2014 Z. z. v rémei OF TP,

na podpisovanie rozhodmuti podfa §27a zikona &. 528/2008 Z. z opomoci apodpore
poskytovang; z fondov EO a podFa § 41 alebo § 41a zikona & 2022014 Z. z,

na podpisovanie zmlGv o poskymnuti nenévratného finantného prispevku uzatvéranych v zmysle
§ 25 zékona &. 292/2014 Z. z. v sémci OF TP, doh6d o ukondemf tychto zmhiv, podpisovanic

dodatkov k tymto zmluvém a dohdd o ukondeni projeltuy,

.~ na podpisovanie doh6d o splétkach 2 dohdd o odklade plnenia,
. na podpisovanie menovacich/odvolacich dekrétov odbornych hodnotitel'ov v rimei OF TP,

: navs'konﬁmlwiepredudnuonitomvaciehovyborupreOP'l‘P.

na podpisovanic ¥atftw, rokoveciebo poriadku, uznesenia vjboru, menovacich/odvolacich
dekrétov pre Slenov Monitorovacieho vboru pre OP TP,
na podpisovanie 2iadostf ¢ pristupy pouZivatefov do KT1 Datacentra,

- na podpisovanie navrhov vyrotnej sprévy/z4veretnej sprivy o vykendvani OP TP,

na schvélenie revizii Operafného programu Technickd pomoc po predchadzajiicom schvélend
Elenmi Moniterovacieho vyboru pre OP TP a riadiacej dokumentécie na tirovni OP TP,

2 udeFovanie pisomnych poverenf zamestnancom sekeie OP TP a inych finanénych mechanizmov
a pripadnym prizvanym osobém na vykonanie finantnej kontroly na mieste podl'a ustanovenia § 9
ods. 3 ztkona & 357/2015 Z. z. o finantnej kontrole & audite a o zmene 8 doplneni nicktorfch
zhkonov v znenf neskorkich predpisov,

pa podpisovanie memorénd o porozumeni, programovych dohbd, dohéd o implementécii
k programy & dodatkov k programovym dohodém uzatvérangch v zmysle uznesenia visdy SR







€. 146/2017 k nivrhu nelegislativneho visobecného materialn Systém riadenia Finanéného
mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestorn a Nérskeho Enantnéko mechanizmi pre
programove obdobie 2014 - 2021 v znenf uznessnia vidady SK £, 355/2620,

— na podpisovanie projektovych zmhiv, zmlév o prispevkn, dohéd o wkondeni projekiu, rozhodnuii
o schvalen{ grantu, zmhiv o spolupréci a refundécii nikladov, inych zmhiv a tikonov sivisiacich
s implementéciou projektov alebo iniciativy uzatvéranych v rimci Finanéného mechanizmu EHP,
Nérskeko finantného mechanizmu a podpisovanie dodatkov k tymto zmluvim,

— na podpisovanie ndvrhov na zmenu alokécii programov, vytvorenie novych programov a ich
precdkladanie na schvalenic donorom, schvafovanie navrhov vyziev ahodnotiacich kritérii,
vymemivanie a odvelévanie &lenov vyberovych komisii v rémci Finan&ného mechanizmu EHP,
Nérskeho finanéného mechaniznin, '
na podpisevanie pznémeni sprivcu programy prijimatelovi o zimere odstipif .od projektovej
zmluvy vramei Finandného mechanizmu EHP, Nérskeho finanéného mechanizim, . na
podpisovanie vykazu vydavkov a inych finanénych vykazov a spriv predkladanych Ministerstvu
financif Slovenskej republiky v zmysle Nariadenia o implementiicii Finantného mechaniziou
Eur6pskeho hospodarskehio priestors a Nérskehio finanéného mechanizmu,

Plnomacenstvo je ndelené na dobu urgiti, a to do diia skonfenia vykondvania funkcie generalneho riaditefa
sekcie OP TP a inych finandnych mechanizmov zo strany splnomocnenca. Splnomocnitel’ je oprévieny

uvedené plnomogenstvo kedykolvek pdvolar,

Za splnomocniteFa: 7 09, 2
V Braiislave, diia .

Mgr art. Veronike nounusvve, s, v.a, ministerka
Za spinomocnenca: (7 09 20

V Bratislave, dia
va






